See the notice on TED website

487475-2026 - Gara

Germania — Lavori di isolamento tetti — Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim -
Dachabdichtungsarbeiten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Heitersheim
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Dachabdichtungsarbeiten
Descrizione: Die Stadt Heitersheim errichtet am noérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die Dachabdichtungsarbeiten fur die beiden
Massivgebaude. Bauhof: ca. 555 m? Gefalleddammung, ca. 665 m? Dachabdichtung,
Dachentwasserung, 4 Stk. Flachdachfenster, ca. 540 m? extensive Dachbegriinung
Feuerwehr: ca. 1.710 m? Gefalledammung, ca. 2.100 m? Dachabdichtung, Dachentwasserung,
9 Stk. Flachdachfenster z. T mit RWA, ca. 1.710 m? extensive Dachbegrinung, PV-
Aufstanderung
Identificativo della procedura: 05¢c9a75a-7e0e-42f1-93b3-72549122712d
Identificativo interno: 152 —321
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45261410 Lavori di isolamento tetti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Heitersheim
Codice postale: 79423
Suddivisione del paese (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 825 185,98 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Gemaf § 122
Abs. 1 GWB durfen 6ffentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, die
nicht aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Griinde ausgeschlossen wurden.
Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche,
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB liegen
vor, wenn beispielsweise bei der Ausuibung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Daflir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Mal3inahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare RechtsverstdRRe in Zukunft vermieden werden.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dachabdichtung
Descrizione: Die Stadt Heitersheim errichtet am nérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die Dachabdichtungsarbeiten fir die beiden
Massivgebaude. Bauhof: ca. 555 m? Gefalleddammung, ca. 665 m? Dachabdichtung,
Dachentwasserung, 4 Stk. Flachdachfenster, ca. 540 m? extensive Dachbegrinung
Feuerwehr: ca. 1.710 m? Gefalledammung, ca. 2.100 m? Dachabdichtung, Dachentwasserung,
9 Stk. Flachdachfenster z. T mit RWA, ca. 1.710 m? extensive Dachbegrinung, PV-
Aufstanderung
Identificativo interno: LOT-0001 152 — 321

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45261410 Lavori di isolamento tetti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
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Data di inizio: 22/01/2027
Data di fine durata: 08/06/2027

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 825 185,98 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E14411255

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E14411255
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wrttemberg
Informazioni sui termini per il riesame: Der Antrag auf ein Nachprufungsverfahren ist nach §
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt. 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden. 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu
Nachprufungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Heitersheim

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Heitersheim
Numero di registrazione: Leitweg-ID 223935
Indirizzo postale: Hauptstr. 9
Localita: Heitersheim
Codice postale: 79423
Suddivisione del paese (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Paese: Germania
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefono: 0 76 34 40 2-0
Indirizzo internet: https://www.heitersheim.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: t:07219268730
Indirizzo postale: Kapellenstrasse 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76313
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
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E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: 49721 926-8730

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 795dfa3b-44e0-438f-a38d-6b6c6c8824f1 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/07/2026 12:21:48 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 487475-2026

Numero dell'edizione della GU S: 134/2026

Data di pubblicazione: 15/07/2026
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